429715-2016 - Competition See the notice on TED website

France-Dieppe: Unleaded petrol
OJ S 236/2016 07/12/2016
Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Syndicat mixte du Port de Dieppe
Postal address: 24 quai de Carénage, CS 40213
Town: Dieppe
NUTS code: FR France
Postal code: 76201
Country: France
E-mail: syndicatmixte@portdedieppe.fr
Telephone: +33 235068656
Fax: +33 235848693
Internet address(es):
Main address: http://portdedieppe.fr
Address of the buyer profile: http://portdedieppe.marcoweb.fr

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: http://portdedieppe.marcoweb.fr
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: http://portdedieppe.
marcoweb.fr
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Other activity: Activités portuaires

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.1.1. Title
Fourniture de carburant.
Reference number: 16/40

I.1.2. Main CPV code
09132100 Unleaded petrol

I1.11.3. Type of contract
Supplies
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1.1.4. Short description
La prestation consiste en la fourniture de carburant a la pompe par cartes accréditives (ou
systeme équivalent) ainsi que l'approvisionnement d'engins de manutention, de véhicules, de
bateaux ou de cuves sur les sites du Syndicat Mixte du Port de Dieppe.
Le contrat est un accord-cadre sans minimum ni maximum a bons de commande.

11.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 540 000,00 EUR

I.11.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for maximum number of lots: 2
Maximum number of lots that may be awarded to one tenderer: 2

I.2. Description

.2.1. Title
Distribution a la pompe
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
09132100 Unleaded petrol, 09134000 Gas oils, 30163000 Charge cards, 09135100 Heating oil

1.2.3. Place of performance
NUTS code: FR France

1.2.4. Description of the procurement
Fourniture de carburant a la pompe ou en jerricane par cartes accréditives de:
A) Super sans plomb 98.
B) Gasoil.
C) Gasoil pro (Gasoil auquel un additifif a été ajouté afin d'obtenir de meilleures performances).
D) Ad blue.
e) Gasoil pro +
Les cartes accréditives (ou systéme équivalent) seront personnalisées a chaque véhicule du
Syndicat Mixte du Port de Dieppe. Pour information, le Syndicat Mixte du Port de Dieppe
dispose actuellement de 23 véhicules.
Trois cartes (1 siege, 1 plaisance et 1 atelier) permettront également I'approvisionnement par
jericane.
Le titulaire du marché devra garantir un lieu d'approvisionnement dans un rayon de 2,5 kms
minimum ayant comme point central le siege du Syndicat Mixte du Port de Dieppe (24 quai du
Carénage, 76200 Dieppe).
Les approvisionnements en carburants s'effectueront au fur et a mesure des besoins des
véhicules ou des jerricanes directement a la station service.
La distribution a la pompe se fera 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Valeur technique (Cartes accréd: 4 % ; Lieu d'appro: 4 % ; Distrib
pompe 24h/24 et 7j/7: 4 % ; Ticket: 4 % ; Bilan conso: 4 %) / Weighting: 20
Cost criterion - Name: Prix des prestations / Weighting: 80

11.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 180 000,00 EUR
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1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/03/2017 End: 28/02/2018
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
L'accord-cadre est conclu pour une période initiale de 1 an. L'accord-cadre est reconduit de
fagon expresse jusqu'a son terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La
durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée maximale du contrat, toutes
périodes confondues, est de 4 ans.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Le syndicat mixte se réserve le droit de commander d'autres types de carburant en fonction de
I'évolution du marché et de la réglementation.
Le nombre de véhicules du syndicat mixte du port de Dieppe peut varier a la hausse ou a la
baisse, selon les besoins. Le titulaire s'engage en conséquence a délivrer le nombre
correspondant de cartes accréditives.

I.2. Description

11.2.1. Title
Distribution sur sites.
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
09134000 Gas oils, 09135100 Heating oil

1.2.3. Place of performance
NUTS code: FR France

1.2.4. Description of the procurement
Approvisionnement d'engins de manutention, de véhicules, de bateaux ou de cuves sur les
différents sites du Smpd,De:
A) Gasoil.
B) Gasoil sous douane.
c) Gasoil pro +
D) Fioul domestique supérieur.
E) Gasoil non routier.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Valeur technique (capacité d'approvisionnement lors d'une livraison
urgente: 10 %; Amplitude horaire des livraisons pour I'approvisionnement sur sites:10 %) /
Weighting: 20 %
Price - Weighting: 80 %
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11.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 360 000,00 EUR

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/03/2017 End: 28/02/2018
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
L'accord-cadre est conclu pour une période initiale de 1 an. L'accord-cadre est reconduit de
fagon expresse jusqu'a son terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La
durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée maximale du contrat, toutes
périodes confondues, est de 4 ans.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Le syndicat mixte du port de Dieppe demande également que lui soit transmis I'amplitude
horaire pour I'approvisionnement du carburant sur sites.
A chaque livraison de carburant, il sera délivré un ticket valant bon de livraison et précisant la
date et I'heure de livraison ainsi que le volume livré.le Syndicat Mixte se réserve le droit de
commander d'autres types de carburant.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans aucun des cas
d'interdiction de soumissionner; copie du ou des jugements prononces, si le candidat est en
redressement judiciaire; renseignements sur le respect de I'obligation d'emploi mentionnée
aux articles L. 5212-1 a L. 5212-11 du code du travail.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires concernant les
prestations objet du contrat, réalisées au cours des 3 derniers exercices disponibles.
Déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour les risques
professionnels.
Bilans ou extraits de bilans, concernant les 3 derniéres années, des opérateurs économiques
pour lesquels I'établissement des bilans est obligatoire en vertu de la loi.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
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Liste des principales prestations effectuées au cours des 3 derniéres années, indiquant le
montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par des attestations du destinataire ou,
a défaut, par une déclaration du candidat.

Les éléments de preuve relatifs a des prestations exécutées il y a plus de trois ans seront pris
en compte.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 09/01/2017 Local time: 15:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 09/01/2017 Local time: 15:00

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
Pour présenter leur candidature, les candidats utilisent soit les formulaires Dc1 (lettre de
candidature) et Dc2 (déclaration du candidat) disponibles gratuitement sur le site www.
economie.gouv.fr, soit le Document Unique de Marché Européen (Dume).La transmission des
plis par voie papier est autorisée: Poste avec AR, Dépo6t contre récépisseé. L'enveloppe
extérieure portera les mentions :Offre pour Fourniture de Carburant pour le(s) lot(s) no... — Ne
pas ouvrir; Aucun format électronique n'est préconisé pour la transmission des documents.
Cependant, les fichiers devront étre transmis dans des formats largement disponibles. Les
formats électroniques dans lesquels les documents peuvent étre transmis sont les suivants:
Identiques aux fichiers du dossier de consultation des entreprises. Chaque piéce pour laquelle
une signature est exigée doit faire I'objet d'une signature électronique individuelle et conforme
au format Xades, Cades ou Pades. La seule signature électronique du pli n'emporte pas
valeur d'engagement du candidat.apres attribution, les candidats sont informés que I'offre
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électronique retenue sera transformée en offre papier, pour donner lieu a la signature
manuscrite de l'accord-cadre par les parties. Les frais d'accés au réseau et de recours a la
signature électronique sont a la charge des candidats. Horaires d'ouverture du syndicat mixte
du port de Dieppe: du lundi au vendredi de 8:30 a 12:00 et 14:00 a 17:00. Les prestations sont
réglées par des prix unitaires selon les stipulations de I'acte d'engagement de chacun des lots.
Les prix sont ajustables par référence au baréme journalier ou tarifs propres du titulaire pour
chaque période de reconduction éventuelle et ce a la fin de la période initiale du marché. Délai
global de paiement des prestations de 30 jours. En cas de groupement conjoint, chaque
membre du groupement pergoit directement les sommes se rapportant a I'exécution de ses
propres prestations.

En cas de groupement solidaire, le paiement est effectué sur un compte unique, ouvert au
nom du mandataire.

Coordonnées du service juridique du syndicat mixte du port de Dieppe: service juridique du
syndicat mixte du port de Dieppe 24 quai du Carénage CS 40213 76201 Dieppe Cedex Tél:
+33 235068656. Fax: +33 235848693 Mail: syndicatmixte@portdedieppe.fr. Renseignements
administratifs et/ou techniques: syndicat mixte du Port de Dieppe CS 40213 24 quai du
Carénage 76201 Dieppe Cedex Mail: syndicatmixte@portdedieppe.fr Tél: +33 235068656
Fax: +33 235848693.

Profil acheteur: http://portdedieppe.marcoweb.fr

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Tribunal administratif de Rouen
Postal address: 53 avenue Gustave Flaubert
Town: Rouen
Postal code: 76000
Country: France
E-mail: greffe.ta-rouen@)juradm.fr
Telephone: +33 232081270
Fax: +33 232081271

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 a L.551-12 du Code de justice administrative
(CJA), et pouvant étre exercé avant la signature du contrat. Référé contractuel prévu aux
articles L.551-13 a L.551-23 du CJA, et pouvant étre exercé dans les délais prévus a l'article
R. 551-7 du CJA. Recours pour exces de pouvoir contre une décision administrative prévu aux
articles R. 421-1 a R. 421-7 du CJA, et pouvant étre exercé dans les 2 mois suivant la
notification ou publication de la décision de I'organisme (le recours ne peut plus, toutefois, étre
exercé apres la signature du contrat). Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant
d'un intérét 1ésé, et pouvant étre exercé dans les 2 mois suivant la date a laquelle la
conclusion du contrat est rendue publique.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Greffe du tribunal administratif de Rouen
Postal address: 53 avenue Gustave Flaubert
Town: Rouen
Postal code: 76000
Country: France
E-mail: greffe.ta-rouen@juradm.fr
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Telephone: +33 232081270
Fax: +33 232081271

VI.5. Date of dispatch of this notice
05/12/2016
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